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KS. JOZEF KOZYRA

TYTULY CHRYSTUSA NAZYWAJACE GO GLOWNYM
WLADCA | WODZEM W NAUCZANIU
SW. PIOTRA APOSTOLA

I. CHRYSTOLOGIA NOWEGO TESTAMENTU
WYRAZONA W TYTULACH OKRESLAJACYCH
FUNKCJE JEZUSA CHRYSTUSA

W Chrystologii Nowego Testamentu wielka rolg odgrywa metoda o-
pracowania tytutdbw Jezusa Chrystusa. Biblijne nazwy nadane Jezusowi
w Nowym Testamencie, ktérych jest ponad 50, sa wyrazem znaczenia
wigzanego z imieniem Jego osoby oraz ukazuja rozwoj pierwotnej chrys-
tologii®. Dzieki takiej metodzie wyktadu Chrystologii Nowego Testamen-
tu mozemy lepiej pozna¢ bogactwo osoby odwiecznego Syna Bozego
wcielonego w Jezusie z Nazaretu. Wyjasnienie tytutow Chrystusa spoty-
kanych na kartach Nowego Testamentu stato si¢ metoda wyktadu i jed-
nym z rodzajéw Chrystologii Nowego Testamentu. Nalezy jednak wy-
strzegac si¢ btedu przeakcentowania tej metody. Jest ona bowiem ograni-
czona, poniewaz — jak kazda metoda stownikowa — nie pozwala zamkna¢
wszystkich tresci chrystologicznych jedynie w rzeczownikach 2. Przed ty-
tuty zas wysuwaja si¢ funkcje Jezusa Chrystusa, nie w peini wyrazalne
w tytutach. Chrystologia tytularna (Titelchristologie) * musi wigc i$¢ w pa-
rze z chrystologia funkcjonalna. Istote chrystologii funkcjonalnej stanowi
relacja zachodzaca pomigdzy Jezusem a cztowiekiem spotykajacym Go
oraz wierzacym w Niego. Wyznanie wiary skierowane jest na Chrystusa,
opiera si¢ na Jego stowach, jest uzewngtrznieniem wiary. Jezus zas prze-
mawia do cztowieka jako ten, ktory ma wiadze i jest zarazem $wiadomy
swojego Bozego postannictwa. Pojscie za Jezusem jest wyznaniem wiary,
ktorego kontynuacija jest misja oparta na wierze *.

LA. Tronin a, Jezus Chrystus — nazwy, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 7, red. S. Wielgus,
J. Duchniewski, S. Fita, M. Daniluk, J. Misiurek, A. Stepien, M. Rusecki, A. Weiss, Lublin 1997,
k. 1350.

2A.Jankowsk i, Chrystus Apokalipsy Janowej a eon obecny, ,,Analecta Cracoviensia”
14 (1982) s. 244 n.

SW. Beilner, Neutestamentliche Christologie, [w:] tenze, Gott als Christ erfahren II.
Gott in Jesus — Jesus in Kirche, Salzburg 1996, s. 217-233.

4 Tenze, Funktionale Christologie, [w:] tenze, Gott als Christ erfahren II. Gott in Jesus — Je-
sus in Kirche, Salzburg 1996, s. 263-324; H. Langkam m e r, U podstaw Chrystologii No-
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W zwiazku z prymatem funkcji Chrystusa przed Jego tytutami godno-
sciowymi, nalezatoby ujmowac catos¢ Chrystologii ukazujacej ,,Chrystu-
sa wczoraj, dzis i na wieki” (Hbr 13,8). ,,Chrystus wczoraj” zwiazany jest
z dokonanym dzietem odkupienia w konkretnym miejscu i czasie histo-
rycznym; ,,Chrystus dzis” to Chrystus dziatajacy w swiecie i w Kosciele
w chwili obecnej; wreszcie ,,Chrystus ten sam na wieki” — to Chrystus ju-
tra eschatologicznego i wiecznosci®. Takie wiasnie catosciowe ujecie
Chrystologii ukazujace ,,Chrystusa wczoraj, dzis i na wieki, jako jedyne-
go Zbawiciela swiata”, podejmuje dokument Papieskiego Komitetu Ob-
chodéw Wielkiego Jubileuszu roku 2000 8.

Chrystologie tytularna oraz funkcjonalna wymienia juz dokument Pa-
pieskiej Komisji Biblijnej: Biblia i Chrystologia z 1983 r., omawiajac
chrystologie zwiazane z historia zbawienia’. Bog bowiem pozostawit $la-
dy swego dziatania i dalej prowadzi bieg dziejéw w kierunku ich dopet-
nienia. Chrystologia tytularna i funkcjonalna oparta na historii zbawienia
zajmuje si¢ tytutami Chrystusa, ktére nadat sobie On sam badz tez we-
wnetrznie powiazane sa one z Jego czynami i zyciem, badz tez przypisali
Mu je gtosiciele Ewangelii. Tytuty te okreslaja wigc dzieto zbawcze do-
konane przez Jezusa w Jego zyciu ziemskim badz Jego dzieto dopetniane
teraz w Kosciele albo tez dzieto koncowe, eschatologiczne, do ktorego
zmierza ostateczna nadzieja Kosciota. Dzieki temu nauka o odkupieniu —
soteriologia, zostata potaczona z chrystologia, co rézni si¢ od dawnego,
klasycznego, oddzielnego rozwazania soteriologii i chrystologii 8.

Chrystologia tytutow Jezusa, wedtug dokumentu Papieskiej Komisji
Biblijnej Biblia i Chrystologia, nie moze jedynie rozroznia¢ tych tytutow,
ktore Jezus sam stosowat wobec siebie za zycia ziemskiego, od tych, kto-
re nadano Mu w czasach apostolskich. Nalezy raczej wprowadzi¢ rozroz-
nienie migdzy tytutami funkcjonalnymi, okreslajacymi udziat Jezusa Chry-
stusa w dziele zbawczym, a tytutami relacyjnymi, ktére méwia o Jego re-
lacji do Boga (jako Stowo i Syn Bozy). W omawianiu tej kwestii nalezy

wego Testamentu, Wroctaw 1976, s. 202.

SH.Langkammer, U podstaw Chrystologii..., s. 208; A. Jan k o w s k i, Chrystus
Apokallpsy Janowej..., . 245.

6 Jezus Chrystus, jedyny Zbawiciel swiata, wczoraj, dzis i na wieki. Oficjalny dokument Pa-
pieskiego Komitetu obchodow Wielkiego Jubileuszu Roku 2000, (ttum polskie: A. Lis), Katowice
1997.

"P.G. M Ul ler, Bibel und Christologie. Ein Dokument der P&pstlichen Bibelkommission
in Franzdsisch und Latein, mit deutscher Ubersetzung und Hinfiihrung von P. G. Miiller, einem
Kommentar von J. A. Fitzmyer und einem Geleitwort von Kard. J. Ratzinger, Stuttgart 1987; Bi-
blia i Chrystologia. Dokument Papieskiej Komisji Biblijnej z 1983 r. (ttum. A. Jankowski), ,,Ruch
Biblig'ny i Liturgiczny” [dalej: RBL] 41,3 (1988) s. 185-226.

Biblia i Chrystologia..., s. 192, 199; oraz opracowania tytutéw godnosciowych Chrystusa:
O.Cull mann, Die Christologie des Neuen Testaments, Tubingen 1963 (wyd. 3); F. Ha h n,
Christologische Hobheitstitel. lhre Geschichte im friihen Christentum, Géttingen 1974 (wyd. 4);
L.Sabourin,Lesnoms et les titres de Jésus, Paris 1963; V. T ay | o r, The Names of Jesus,
London 1964.
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zbada¢ obyczaje czasdéw Jezusa, Jego czyny i sposob bycia, poniewaz one
ujawniaja to, co najgtebsze w Jego osobie®.

Aby unikna¢ w przedstawieniu Chrystologii Nowego Testamentu bra-
kow, niejasnosci i niebezpieczenstw, od ktérych nie sa wolne dotychczas
podejmowane proby zinterpretowania chrystologicznych danych Biblii,
dokument Biblia i Chrystologia podaje trzy nastepujace zasady:

1. Zasada respektowania Tradycji czasow Apostolskich, si¢gajacych
juz Starego Testamentu;

2. Zasada ciagtosci obydwu Testamentow w sposobie przedstawiania
zbawczego postannictwa Jezusa Chrystusa;

3. Zasada integralnosci w sposobie réznych uje¢ Chrystologii w No-
wym Testamencie %,

Chrystologia Nowego Testamentu przedstawiona w dokumencie Pa-
pieskiej Komisji Biblijnej Biblia i Chrystologia z 1983 r. jest wieloaspek-
towa. Nauki o osobie i dziele Jezusa Chrystusa nie da si¢ sprowadzi¢ do
jednej idei ani do jednego tylko modelu tresciowo-terminologicznego. Wy-
nika to bowiem z bogactwa osoby Jezusa Chrystusa i Jego dzieta zbaw-
czego .

Il. TYTULY CHRYSTUSA ZWIAZANE Z JEGO
PIERWSZENSTWEM | WEADZA W NAUCZANIU PIOTROWYM

Wsrod wielu tytutdw ukazujacych rozne funkcje zbawcze Jezusa Chry-
stusa znajdujemy w Nowym Testamencie i takie, ktore zwiazane sa z Je-
go pierwszenstwem i wladza. Sa to okreslenla ktorymi nazwano Go
w Kerygmacie Apostolskim (Dzieje Apostolskie) i w 1 Liscie sw. Piotra,
mianowicie: o lpxnyollg i KedaAN .

Od razu tez mozna zauwazyc¢, ze tytuty te wiaza si¢ z rdzeniem ol Ipy-
i z terminem kedaAnl. Ich specyfika w odniesieniu do osoby i dzieta Je-
zusa Chrystusa wynika z ich znaczenia etymologicznego oraz w zalezno-
sci jak je rozumiano w literaturze pozabiblijnej: klasycznej greckiej, juda-
istycznej i w ttumaczeniu greckim Starego Testamentu — w Septuagincie.
Warto tez zaznaczy¢, ze wszystkie powyzsze okreslenia greckie wiaza sie
z hebrajskim rdzeniem $)OR - r65*2. Dlatego badajac pole semantyczne

9 Biblia i Chrystologia..., s. 203.

10 Tamze, s. 208-210; K. R o m a n i u k, Biblia i Chrystologia (Dokument Papieskiej Komi-
sji Biblijnej — oméwienie), [w:] Agnus et Sponsa. Praca zbiorowa ofiarowana O. Prof. A. Jankow-
skiemu, red. T. Dabek, T. Jelonek, Krakéw 1993, s. 260 n.

L K.Romaniuk,Bibliai Chrystologia..., s. 262.

2H.P. M U | | er, Anfang, Erster, Erstgeboren, Erstlingsopfer, Fiihrer, Haupt, Kopf,: rés,
$)OR, [w:] Theologisches Handworterbuch zum Alten Testament, Red. E. Jenni, C. Westermann, Bd.
2, Minchen 1984, [dalej: ThHAT], k. 701-715; K. M u n z e r, Capo, (kedoAnl, allvakedpoAo-
wollopat), [w:] Dizionario dei Concetti Biblici del Nuovo Testamento (DCB). A cura di L. Co-
enen, E. Beyreuther, H. Bietenhard, (tyt. oryg.: Theologisches Begriffslexikon zum Neuen Testa-
ment). Red. ital. A. Tessarolo, Bologna 1976, [dalej: DCBNT], s. 200.
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w poszukiwaniu znaczenia wyrazow greckich alipymyolig oraz Ke-
daAnil, nalezy rozpocza¢ od przedstawienia znaczenia terminu $)OR -
ré§ w tekscie hebrajskim Biblii Starego Testamentu. Dopiero na tej pod-
stawie bedziemy mogli przekona¢ sig, jaka prawde o Jezusie chcieli uka-
za¢ autorzy Nowego Testamentu, stosujac do Niego powyzsze terminy.

Ta prawda zbawcza moze by¢ widoczna jedynie w catym kontekscie
opisywanych dziet zbawczych Jezusa Chrystusa, dlatego rowniez nalezy
sie¢ nim zaja¢. Przedstawimy wiec powyzsze tytuty Chrystusa zastosowa-
ne w kontekscie kerygmatycznym w Dz i katechetyczno-parenetycznym w
1P.

1.Znaczenia rdzenia: $)JOR -r68 w Biblii Hebraj-
skiej

Podobnie jak w Biblii Hebrajskiej, tak tez w wielu innych tekstach sta-
rozytnych zapisanych w jezykach semickich, takich jak: akkadyjskim, a-
ramejsko-syryjskim, etiopskim, staro-babilonskim, ugaryckim oraz staro-
hebrajskim w pismach z Qumran, rdzen $)JOR — ré3 oznacza: gtowg, a w
sensie przenosnym cos$ lub kogos gtdwnego, wodza, naczelnika; w odnie-
sieniu do miejsca oznacza: cos na gorze, szczyt; w znaczeniu czasowym
ozngacza: poczatek; a w znaczeniu jakosciowym okresla cos najlepsze-
go®.

Termin r68 w odniesieniu do osob okresla obrazowo kogo$ gtéwnego,
najwazniejszego, naczelnego wodza'4. Juz od najdawniejszych czasow
okresleniem tym nazywano naczelnikow ludu (por. Rdz 25,16; Lb
25,4) 5. Tytut ten stat si¢ terminem technicznym na okreslenie wodzow
wojskowych (por. 2 Sm 23,8.18; 1 Krn 12,19.21.24) 5, Niekiedy za$ tak
nazywano krola (por. Oz 2,2; 1 Sm 15,17)*" lub gtéwnego wiadce (Pan
panujacych, Krél krélow — por. Pwt 20,9; Hi 29,25; Sdz 5,30; 10,18; Ps
18, 44) 8, Termin ré$ odnosit sie takze do Wysoklch ranga duchownych
spraWUchych obrzedy kultyczne (por. Iz 29,10; 2 Krn 25,18 — Arcyka-
ptan, Neh 11,17 — Przewodnik chéru), oraz do rOZnych przeiozonych (Ezd
8,16nn) *°. Inne znaczenie r6$ — to: przewodzacy, wddz idacy na czele,

BBH.P.M (|l er, Anfang, Erster, Erstgeboren, Erstlingsopfer..., k. 701 n.

143 R.Barlett The Use of the Word rd$ as a Title in Old Testament, ,,VVetus Testamen-
tum” [dalej: VT] 19 (1969) s. 1-10.

H. P. M U | | er, Anfang, Erster, Erstgeboren, Erstlingsopfer..., k. 705; C. Ganc h o,
Capo, [w:] Enciclopedia della Bibbia, t. 2, red. edizione italiana: A. Rolla, F. Ardusso, G. Ghiber-
ti, G. Marocco, Torino 1969, k. 116.

16 Tamze.

YH.P.M U | | e r, Anfang, Erster, Erstgeboren, Erstlingsopfer..., k. 706; M. V. Arrabal,
Capo, [w:] EnC|cIoped|a della Bibbia, t. 2, ..., k. 115 n.

8H.P.M Ul ler, Anfang, Erster, Erstgeboren Erstlingsopfer..., k. 706, 708.

19 Tamze, k. 706.
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w przeciwienstwie do bedacych na koncu, w ogonie (por. 1 Krn 24,31;
Pwt 28,13) 2.

W odniesieniu do rzeczy, ré68 moze oznaczac¢ cos na gorze, na szczycie
(np: dojs¢ do konca) lub na przedzie (poczatek) tak w sensie dostownym,
jak i przenosnym (por. Wj 19,20; 2 Sm 5,24; 15,32; 16,1) 2.

Inne jeszcze znaczenie r6$ — to: cos gtdwnego, najwazniejszego, daja-
cego przyktad catej grupie. Tak wiec nazywa si¢ najwazniejsze gwiazdy
(por. Hi 22,12) czy gtéwne miasto — stolice (por. 1z 7,8n) 2?2 Obrazowo
W sensie czasowym rdzen ré$ oraz wyrazy pochodne oznaczaja: poczatek
(1z 40,21 — poczatek swiata; Ez 40,1 — poczatek roku) albo cos pierwsze-
go (1 Krn 16,7) lub tez co$ pierwotnego, wczesniejszego (Jr 17,12) %,
Termin ré$ stosowany w sensie jakosciowym oznacza co$ najlepszego
(por. Pnp 4,14; Ps 137,6) 2. Specjalnego teologicznego znaczenia nabiera
okreslenie r68 zastosowane w tekstach Starego Testamentu do Boga Jah-
we. Tak nazywa sie Go jako Wodza w walce lub Gtowe catego wszech-
Swiata (por. 1z 7,8n; Mi 2, 13; 1 Krn 29,11) %.

Podsumowujac ten przeglad znaczen rdzenia semickiego r68 w teks-
tach hebrajskich Starego Testamentu, mozemy stwierdzi¢, ze stosowano
go dla okreslenia: gtowy, szczytu, poczatku, kogos na przedzie, wodza,
czego$ lub kogos gtéwnego, naczelnego, najwazniejszego, czegos najlep-
szego, najwartosciowszego i czegos najwyzszego, czegos ponad, co obej-
muje wszystko (suma)?®. Glowa jest wiec to, co ma pierwszenstwo %
| najwyzszy autorytet 2.

2.Pole semantyczne stow pochodzacych
od rdzenia allpxy- oraz okreslenia kedoAn

a. Etymologia oraz znaczenie rdzenia ol ipy- i terminu xedpoinil w lite-
raturze pozabiblijnej greckiej klasycznej, hellenistycznej oraz judaistycz-
nej

20 Tamze, k. 707.

2L Tamze, k. 707.

22 Tamze, k. 708.

23 Tamze, k. 708-710.

24 Tamze, k. 709.

% Tamze, k. 711.

%BG.Fohrer,rés, $)OR, [w:] Hebraisches und aramaisches Worterbuch zum Alten Testa-
ment, Berlin—-New York 1971, s. 253; K. Fe y e r a b e n d, Langenscheidts Taschenwérterbuch
Hebraisch-Deutsch zum Alten Testament, Berlin 1959, s. 241; P. Lamar c h e, Glowa, [w:]
Stownik teologii biblijnej [dalej: STB], red. X. Leon-Dufour, (ttum. K. Romaniuk), Poznan 1994
(wyd. 4),s.282n; P.Ho frichter, Haupt, [w:] Bibeltheologisches Woérterbuch, Red. J. B.
Bauer, J. Marbock, K. M. Woschitz, Graz 1994 (wyd. 4), s. 285.

ZA.Grabner-Haider, Glowa, [w:] Praktyczny sfownik biblijny [dalej: PSB], red. A.
Grabner-Haider, (ttum. T. Mieszkowski, P. Pachciarek), Warszawa 1994, k. 381 n.

2B N. Adler, Haupt, [w:] Bibel-theologisches Worterbuch, Red. J. B. Bauer, Bd. 1, Graz
1967 (wyd. 3), s. 673.
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H. Frisk?, zajmujac si¢ etymologia wyrazow allpxn, alpx® i
okreslen pochodnych, zwraca uwage na dwa aspekty znaczeniowe tych
stow. Otéz ol lpxn | oznacza: poczatek, rozpoczecie czegos, pochodze-
nie, geneze, wywodzenie sie¢ z czegos, pierwotnos¢. Ten sam jednak ter-
min ol lpxni] moze okresla¢ tez panowanie, wiadanie, kierowanie, pro-
wadzenie.

Podobnie tez czasownika ol lpxw uzywa si¢ w celu okreslenia rozpo-
Czecia czegos, zaczecia oraz w drugim znaczeniu, méwiac 0 panowaniu
i rzadzeniu. Wywodzace sig wigC z tego stowa imiestowy aipxolic od
allpygvliw; alpywv od allpxw, okreslajace kogos czyniacego (nomen
agentis), zgodnie z etymologia tego wyrazu oznaczaja przywodce, wodza,
kogos pierwszego, sprawumcego najwyzszy urzad, majacego wiadzg.

Rowniez G. Delling *, wyjasniajac znaczenie stow: ollpxntl, allipyo,
podkresla podwojny aspekt znaczeniowy tych wyrazéw. Tak quc cza-
sownika allpxw uzywano w stronie aktywnej, aby ukaza¢ panowanie ko-
gos lub takze zaczecie czegos. W stronie medialnej zas stosowano go tyl-
ko w znaczeniu zaczecia czegos.

Postugujac sig rzeczownikiem o lpym(/, mysli si¢ 0 prymacie, pierw-
szenstwie kogos lub czegos. Pierwszenstwo to w sensie czasowym ozna-
cza poczatek, podstawe. W odniesieniu zas do czyjej$ godnosci oznacza
wiadze, panowanie rzadzenie, urzad.

Autorzy starozytni powszechnie uzywali rzeczownika ol lpymi] W sen-
sie czasowym dla okreslenia poczatku, a wiec tego miejsca w biegu cza-
su, gdzie si¢ co$ nowego rozpoczyna i Si¢ nie konczy. W tym znaczeniu
postugiwali si¢ terminem o ipxm( tacy autorzy, jak Melissus, Demokryt,
Arystoteles, Anaksymander. Takze Filon z Aleksandrii uzywat tego sto-
wa, mowiac ze cos nie jest wieczne, a wiec ma poczatek (O stworzeniu
swiata, 54; O wiecznosci swiata, 53; O Dekalogu, 58) 3.

Termin ol lpxn( zestawia si¢ rowniez z okresleniem tel JAog, aby wy-
razi¢ mysl o poczatku i koncu, np. ze cos sie dzieje od poczatku do konca
(tak: Heraklit i Hipokrates) %.

Zestawienia stow ol lpxn( i telJAog spotykamy rowniez w wypowie-
dziach o charakterze religijnym. Mowi si¢ np., ze to BAg jest ol lpxnil i
teJAog (poczatkiem i koncem)*. Podobne odniesienie znajdziemy na-
wet w greckiej literaturze judaistycznej, np. w pismach Filona Aleksan-
dryjskiego (O uprawie roslin, 93) oraz Jozefa Flawiusza (Dawne dzieje
Izraela, 8,280). Warto przy tym zaznaczy¢, ze w mysli judaistycznej, wy-
razonej w pismach Starego Testamentu, nigdy nie mowi sie, ze BAg jest

2 H. Fri sk, Griechisches Etymologisches Worterbuch, Bd. 1, Heidelberg, 1973 (wyd. 2),
s. 158 n.

PG Delling, alpyw, alpynl, olnopynl, alpxoiog, alpymnyolc, olpywy,
[w:] Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament, Red. G. Kittel [dalej: ThWNT], Bd. 1, Stutt-
gart 1933, s. 476 nn.

81 Tamze, s. 477.

32 Tamze, s. 478.

33 Tamze.
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poczatkiem, lecz tylko, ze Bdg dziatat na poczatku i od poczatku. W tym
tez znaczeniu mowi sie 0 Bogu jako poczatku wszystkiego (por. A i Q)34

W pismach filozoficznych zajmujacych sie kosmologia greccy autorzy
starozytni uzywali terminu ol lpxm( | na oznaczenie pierwotnej materii al-
bo podstawowego, pierwotnego prawa, wedtug ktérego wszystko sie sta-
to. Poczatkiem — ol lpyml] jest wigc czas, mysl, liczba, materia, logos i
Bdg. Zestawienie zas termindw ol lpym.! i tellAog wyraza mysl o pra-
przyczynie i celu powstania wszystkiego dzieki logosowi .

W greckiej literaturze judaistycznej rowniez o Bogu mowi sig, ze zna
On poczatek i koniec (np., Sybilla, 8,375)*. Filon Aleksandryjski wy-
mienia cztery elementy pierwotne i podstawowe (allpxont]) kosmosu:
atomy (O ucieczce i znalezieniu, 48); mysl pierwotna i podstawowa za-
warta w liczbie jeden (O potomstwie Kaina, 65) lub w liczbie cztery (O
stworzeniu swiata, 52); logos (O pomieszaniu jezykow, 146); oraz Boga
(O dziedzicu dobr boskich, 172; O Dekalogu, 52; O uprawie roslin, 93;
Alegorie praw, 1,5). Niezbyt jasny jest jednak wptyw filozoféw greckich
na mysl Filona Aleksandryjskiego .

Z. Abramowiczéwna*® podaje nastepujace znaczenia terminéw zwia-
zanych z rdzeniem o ipy- w literaturze greckiej klasycznej i hellenistycz-
nej. Rzeczownik allpxnil okresla rozpoczecie czegos, poczatek, pierw-
sza zasade, calos¢ oraz pierwszenstwo w jakiej$ spotecznosci, wiadze,
suwerennos$é, rzady. Dlatego tez wodza czy wiadce nazywano ol lpye!ll-
tag lub alpyeAoog (przewodzacy ludowi) *. Rdwniez termin olipy wv
odnosit si¢ do wiadcy, dowodcy czy rzadcy sprawujacego zwierzchnia
wladzg. Podobnie alipyolic okreslat wodza, naczelnika i przywodce.
Stowo alipyw W znaczeniu czasowym oznaczato: zacza¢ Cos, zrobi¢ pocza-
tek. W odniesieniu za$ do przestrzeni i miejsca czasownik ten stosowano
do Wyrazenla ze ktos jest pierwszy, rzadzi, kieruje, przewodzi, jest czy-
im$ wodzem, sprawuje wiladze®. Do tych znaczen nawiazuje réwniez
termin ol Ipxmyol g okreslajacy kogos zaczynajacego, dajacego poczatek,
kogo$ gtéwnego, zatozyciela miasta lub rodu (herosa), protoplaste, gtow-
nego wodza i przywodce 4.

Rzeczownik allpxnyollc zajmuje szczegdlne miejsce wsrod okreslen
wiadcow i wodzow. Wyraz ten skiada sie¢ z dwoch czesci: z rdzenia
apy- i koncdwki -nyolig. Znaczenie rdzenia apy- podano juz wyzej, a
wiec sprowadza sie on do podkreslenia pierwszenstwa w czasie i miejscu
oraz wyrazenia godnosci, a takze oznacza: zaczyna¢, panowac lub prze-

34 Tamze.

3 Tamze, s. 478 n.

3% Tamze, s. 479.

87 Tamze.

BZ. Abramowicz6w n a, Sflownik grecko-polski, t. 1, Warszawa 1958, s. 340-342,
39 Tamze, s. 340.

40 Tamze, s. 342.

41 Tamze, s. 340.
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wodzi¢, iS¢ na czele, by¢ wiadca i wodzem 2, Jest wiec on pierwszym w
godn0s0| i prowadzacym innych“, Niejasne jest pochodzenie koncéwki -
nyollg W wyrazie ol pxnyolic. Ot6z moze ona pochodzi¢ od czasownika
nCyelopo lub od alyw. Stowo niyellopon 0znacza: byé wodzem, i$¢
na czele, prowadzi¢, by¢ wiadca*. Rowniez czasownik o lyw mowi 0
rzadzeniu, prowadzeniu i przewodzeniu innym®*, Jesliby wiec w rze-
czowniku ol lpxmnyollg koncowka -myollg pochodzita od stowa
nJyelounat, to wowczas podkreslataby ide¢ wprowadzania kogos, bycia
dowddca, przewodnikiem. Gdyby zas koncowka ta pochodzita od cza-
sownika alyw, wowczas zwracano by uwage na ksztattowanie, formo-
wanie kogos, ze ktos ma wpltyw na innych, Kieruje, rozkazuje i przewodzi
innym, jest ich wodzem 4,

Etymologia wyrazu o Ipxnyollc wskazuje wieC na nastgpujace cechy
charakterystyczne:

1. Rdzen allpy- 0znacza, ze jakas osoba jest pierwsza, przed innymi
i ma nad nimi wiladze.

2. Czasowniki aJyw i niyelouon charakteryzuja sie dynamika i
podkreslaja funkcje prowadzenia innych; wskazuja wiec na kogos Kieru-
Jacego innymi.

3. Dwa cztony: a.llpx- i koncdwka -mnyol g, pochodzaca badz od stowa
nJyelounan lub od allyw, potaczone razem podkreslaja idee kierowania
grupa, bycia przywodca we wspolnocie. Chociaz obydwa czasowniki:
n_yellopan i oy mowia o kierowaniu, prowadzeniu innych oraz by-
ciu wodzem, to jednak stowo a.lyw Wskazu1e na przywaodce, ktérego nie
wybiera grupa rownych mu cztonkéw wspolnoty. Jest on mianowany wo-
dzem przez kogos z zewnatrz. Jego funkcja nie pochodzi z wolnych wy-
borow. Czasownik zas niyeJopar méwi o cztowieku przewodzacym in-
nym, ktorego grupa wybiera do tej funkcji kierowniczej.

Rzeczownik alipxnyolic wigc dzigki elementowi poczatkowemu:
allpy- podkresla ide¢ panowania, bycia wodzem, kims$ pierwszym, kieru-
jacym. Drugi zas element, koncowka: -nyolig, wyraza dynamike w prze-
wodzeniu innym, prowadzenlu innych, na czele ktérych jest si¢ posta-
wionym badz z ich wyboru, badz tez z nominacji zewnetrznej. Etymolo-
gicznie allpxnyollc 0znacza 0sobg majaca Wyzsza pozycje¢ od innych,
jest on bowiem wodzem, przewodnikiem innych, jest pierwszym tak w
kolejnosci, jak i w czasie oraz w godnosci, czyli jest na poczatku i na
pierwszym miejscu, przed wszystkimi innymi 4.

2 H.Fris k, Griechisches Ethymologisches Worterbuch..., s. 159.

“E.Boisac g, Dictionnaire etymologique de la langue grecque, Heidelberg 1950, s. 86.

“H Menge, K.H. Schafer,B.Zimmerman n, Langenscheidts Taschenwort?-
rbuch Altgriechisch-Deutsch, Berlin-New York 1997 (wyd. 8), s. 210.

4 Tamze, s. 15 n. )

%P Chantrain e, Etude sur la vocabulaire grec, Paris 1956, s. 31.

4P, M Ul ler, Christos Archegos. Der religionsgeschichtliche und theologische Hinter-
grund einer neutestamentlichen Christuspradikation, Frankfurt 1973, s. 70-72.
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Agpynyollc w literaturze judaistycznej rowniez wyraza motyw prze-
wodnictwa, prowadzenia kogos. Mowi si¢ tam, ze w czasach eschatolo-
gicznych Mesjasz poprowadzi lud Bozy do nieba (Etiopska Ksiega Heno-
cha, 49,4; 69,27) lub wprowadzi do zycia (4 Ksiega Ezdrasza, 7,38).
Funqu przewodnlka spetnia takze Tora, Prawo Mojzeszowe (Syryjska
Apokalipsa Barucha, 85,1nn; 77,13nn). W pismach Filona z Aleksandrii
Wodzem prowadzacym Wszystkich, a szczegOlnie dusze ludzkie jest sam
Bdg (O cnotach, 169). W tym prowadzeniu Bog postuguje sie posredni-
kami, takimi jak: logos nazwany takze zasada i pierworodnym (O pomie-
szaniu jezykow, 146; O Cherubinach, 36). Na ustugach Boga jest rowniez
umyst i madros¢ (O Abrahamie, 57). Archegosem jest takze Mojzesz,
wybrany przez Boga na przewodnika ludu Bozego (O zyciu Mojzesza,
148-160) oraz Duch Bozy (O Abrahamie, 57) “. W pismach Filona temat
prowadzenia innych do zbawienia zajmuje wiec miejsce centralne *°.

Podsumowujac przeglad znaczen terminow z rodziny ol lpymi w lite-
raturze greckiej klasycznej oraz judaistycznej widzimy, ze wskazuje on
na punkt, w ktorym zaczyna sie cos nowego, skad jednak spostrzega si¢
rowniez koniec. Jak poczatek sigga do nieskonczonosci, tak tez i koniec
wykracza poza to, co skoficzone. Aqpynil jest wigc punktem wyjscia,
podstawowym poczatklem przyczyna pierwsza wszystkiego, a wiec i
ostatniego. Wsrod roznych przyczyn stojacych u podstaw wszystkiego,
starozytni filozofie greccy wymieniaja takze Boga (tak: Stoicy). Aqpyn’]
oznacza rowniez wladze, moc, autorytet, panowanie i rzadzenie.

Stowo allpxw wiaze si¢ z kims pierwszym, zaczynajacym cos dla in-
nych. Jest wigc pierwszym jako wddz. Dlatego imiestow ol ipywv, po-
chodzacy od czasownika ol Ipx, 0znacza kogos panujacego, prowadza-
cego innych, idacego na czele. To samo znaczenie posiada tez rzeczownik
allpxnyollg, z tym ze termin allpxwv podkresla gtdwnie aspekt p03|ada-
nia wiadzy i mocy po to, by dowodzi¢ innymi*. Aqpynyolig zas w Kla-
sycznej literaturze grecklej wskazuje na kogos pierwszego, kto jest prze-
wodnikiem Kierujacym jakas sprawa lub grupa ludzi, rozpoczynajqcym
cos, bedacy inicjatorem, a takze autorem i sprawca czegos (jak starozytni
her05|)

Motyw przewodnictwa i prowadzenia kogos podejmowano tez w lite-
raturze judaistycznej, stosujac powyzszy termin w odniesieniu do Tory,
logosu, madrosci, Mojzesza, Ducha Bozego i do samego Boga Jahwe >,

Kolejnym interesujacym nas terminem zwiazanym z pierwszenstwem
| wiadza jest rzeczownik kedoAn.

48 Tamze, s. 172-210.

49J K 0 z y r a, Chrystus Archegos w zmartwychwstaniu, ,,Slaskie Studia Historyczno-Teolo-
glczne 71981, t. 14, s. 112.

Op.Miller, Principio, origine (dpxn), [w:] DCBNT, k. 1435.

7. Abramowiczdwna, Slownik grecko-polski, t. 1, Warszawa 1958, s. 340; G.
Delling, alpyw, alpxnd, alropxnll, allpxotog, apynyols, alpywv, [w:] ThWNT, t. 1,
.., 5.485n;J. Ko z yra, Chrystus Archegos..., s. 110, 112; P. M U | | e r, Christos Archegos...,
s. 172-210.
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H. Schlier®?, przedstawiajac znaczenie tego stowa w literaturze grec-
kiej klasycznej i hellenistycznej, podkresla, ze kedaAnl stosowano w
odniesieniu do czego$ lub kogos naczelnego, gtdbwnego, najwyzszego,
przewyzszajacego innych. Autorzy greccy klasyczni, poczawszy od Ho-
mera, stowem xedpoAn] nazywali cos gtdwnego, gtowe cztowieka lub
zwierzecia albo tez szczyt, miejsce najwyzsze lub samo zakonczenie cze-
gos, co zarazem moze by¢ punktem wyjscia, poczatkiem czegos. Termi-
nem tym okreslano tez szczyt okretu, kapitel, gtowice na szczycie kolum-
ny, szczytowa €zg$¢ muru oraz poczatek czasu, miesigcy lub rzeki (Teo-
kryt, Ksenofont). Sposrod piszacych po grecku pisarzy zydowskich Filon
Aleksandryjski zestawia keooAn] z terminem telJAog W znaczeniu: po-
czatek i koniec (O zyciu Mojzesza, 2,290; O snach, 1,66) 5. Termin xe-
doAncl nie tylko oznacza gtowe, a wieC co$ najwyzszego, gtownego i
najwazniejszego, lecz takze kogos wybitnego, znakomitego, wystajacego
ponad, przewyzszajqcego innych, przedktadanego ponad resztg oraz sta-
nowiacego 0 czyms, postanawiajacego, decydujacego i rzadzacego. Po-
wyzsze znaczenia wskazuja na gtéwna role kierownicza, wiadcza i wo-
dzowska tego, kogo nazywa si¢ gtowa. Starozytni autorzy greccy, stosu-
jac okreslenie xedaAn do gtowy jako czesci ciata ludzkiego (Kseno-
font), podkreslali, ze rzadzi ona innymi cze¢sciami ciata. Dlatego tez jest
pierwsza i najwazniejsza jego czescia (Filon Aleksandryjski, O stworze-
niu swiata, 118n). Godny uwagi jest tez fakt, ze wedtug mitologii greckiej
Atena rodzi si¢ z gtowy Zeusa.

Pisarze greccy w starozytnosci nazywali takze catego cztowieka gtowa
— kepoAn mdwiac np.: na moja czy twoja gtowe, czyli na mnie lub cie-
bie catego (Arystofanes, Demostenes, Platon). Uwazano bowiem, ze w
gtowie jest centrum zycia cztowieka. Dlatego tez gtowa oznaczata réw-
niez zycie (Demostenes, Eurypides, Homer). Wyrazenie: ,,wielka gtowa”
oznaczato wielkiego cztowieka, kogos waznego; formuta zas ,wedtug
glowy” oznaczata danie zycia za zycie, glowe za gtowe, cztowieka za
cztowieka **.

Nalezy zwr6ci¢ uwage na fakt, ze starozytni autorzy greccy nie zydzi,
nie stosowali rzeczownika kedaAnl na oznaczenie gtowy wspoélnoty,
grupy. Z takim odniesieniem terminu kedaAnl spotykamy sie¢ dopiero w
literaturze judaistycznej oraz w Septuagincie. Ksiega Jubileuszow, 1,16
poréwnuje cata spotecznosé lzraela do gtowy przeciwstawionej ogonowi
(koncowi). Gtowa stuzy tez jako obraz jednosci narodu wybranego w Te-
stamencie Zabulona, 9.

O gtowie w znaczeniu gtdwnego wodza czytamy w Ksiedze Henocha
w wersji stowianskiej, 3,37: ,,Spdjrz, Adamie! Oto uczynitem si¢ krélem,

2H.Schlier, xeparn, [w:] TRWNT, t. 3, Stuttgart 1938, s. 672 nn.
53 Tamze, s. 673.
54 Tamze.



TYTULY CHRYSTUSA NAZYWAJACE GO GEOWNYM WEADCA | WODZEM 79

kaptanem i prorokiem, i panem, i glowa, i wodzem catego stworzenia o-
raz kazdego pokolenia” .

Termin kedaAnl nabiera szczegdlnego znaczenia w literaturze helle-
nistycznej i gnostyckiej, gdzie spotykamy sie z wptywami mitologii iran-
skiej o eonie oraz pracztowieku i odkupicielu. Ot6z w orfickim fragmen-
cie 168 czytamy o Zeusie — gtowie. Eon zwany tu Zeusem obejmuje swo-
ja gtowa i ciatem wszystko, co z niego znowu powstanie 5. Wyraz wiec
kedpaAn) w odniesieniu do eonu odgrywa podwadjna role: podkresla si¢
zasadnicze panowanie gtowy nad ciatem oraz zachowywanie jednosci
gtowy z ciatem®’,

Podsumowujac przeglad znaczen terminu xedpoAn] w starozytnej lite-
raturze greckiej pozabiblijnej, okazuje sig, ze oznacza on:

1) gtowg cztowieka lub zwierzecia, kapitel, gtowicg kolumny, szczyt
muru, poczatek rzeki, rozdziat mowy, przemowienia, podkreslajqc aspekt
poczatku W znaczeniu stowa kepaAn, nalezy zwrdci¢ uwaga na zbiez-
nos¢ znaczeniowa z okresleniem cpxni — poczatek, zasada;

2) element decydujacy, gérujacy, przewyzszajacy innych; w antropolo-
gii greckiej gtowie podporzadkowane sa wszystkie inne cztonki ciala;
gtowa rzadzi, wydaje polecenia, prowadzi;

3) zycie osoby, analogicznie do yuxni! (dusza); tak np. stowa ztorze-
czen wymieniajace gtowe skierowane sa przeciw catemu cztowiekowi
i jego zyciu®8;

4) nigdy nie oznacza gtowy wspolnoty *°, chociaz przymiotnik kedoi-
Aawog okreslat rowniez przetozonych, wodzow i przywodcow *; dopiero
jednak pisarze zydowscy stosuja termin kel na oznaczenie cztowieka
Kierujacego spotecznoscia.

b. Rdzen ol 1px- i wyraz kedpodn | w Biblii greckiej (Septuagincie)

W Biblii greckiej Starego Testamentu (Septuagincie) zauwazamy, ze
terminOw zwiazanych z rdzeniem o lpy- uzywa si¢ w scisle okreslonym
znaczeniu. Czasownikiem ol pyw, stosowanym tak w stronie czynnej, jak
i medialnej, postuzono sie w greckim ttumaczeniu tekstow Starego Testa-
mentu jako odpowiednikiem 30 réznych stéw hebrajskich, przede wszy-
stkim w znaczeniu: panowa¢, przewyzsza¢, mie¢ przewage, by¢ silniej-
szym i lepszym® (2 Krn 31,10; 35,25; Hi 36,24; Syr 47,21; 1 Mch 5,31).
Niekiedy stowo to okresla rozpoczynanie jakiej$ dziatalnosci® (Rdz 6,1;
18,27; Pwt 1,5; Sdz 10,18).

5 Tamze, s. 675.
56 Tamze.
5 Tamze, s. 676.
B K. Munzer, Capo, (kepaini, allvakedoratolopat), [w:] DCBNT, s. 200.
“H.Schlier, kepoAny, W] ThWNT, .3, .., s. 673.
00Z Abramowiczown a, Stownik grecko polski, t. 2, Warszawa 1960, s. 652 n.
61G Delling, art cyt,s. 477.
621, C o e nen, Principio, origine, (alpxni, allpym, allpxwv, allpxnyolc, ollpyoiog),
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Rzeczownik ol lpyml] w Septuagincie, bedac przewaznie ttumacze-
niem hebrajskiego stowa $)JOR — r8§, oznacza poczatek w czasie lub po-
czatek jakiejs rzeczy (Ps 73,2; Abd 1,12; Mi 5,2; Iz 37,26; Jr 22,6; Ez
16,55; 31,3.10.14). Obok tego pierwszenstwa w czasie wyraz ol lpym']
posiada rowniez walor jakosciowy, podkreslajac czyjes pierwszenstwo
wobec innych, okreslajac kogos wyzszego ranga (Am 6,1; Lb 24,20; 1
Krl 20,9.11). Dos¢ czesto rowniez termin ten stosowano odnosnie do pa-
nowania, sprawowania wiadzy, okreslajac tak urzad, pozycje kierowni-
cza, wodza® (Rdz 40, 13.20; Sdz 9,34; 1 Sm 11,11; 1 Krn 26,10; Neh
9,17).

Pochodzacy od stowa ol Jpy @ imiestow ol ipywv spotykamy w Septu-
agincie az 450 razy. Podobnie tez jak w pozabiblijnych pismach greckich,
stosowano go w odniesieniu do ludzi majacych wielki autorytet i wptyw
na innych. Dlatego gtéwne znaczenie terminu ol Ipyxwv w Biblii greckiej
Starego Testamentu to: wddz, wiadca, wysoko postawiony urzednik. Wy-
raz ten stosowano jako odpowiednik réznych okreslen hebrajskich. | tak
np. w tekstach, w ktérych oznacza on wodza wojska lub wiadce politycz-
nego czy tez gtowe rodziny, podobnie jak inny rzeczownik grecki —
apymyoLlc, jest ttumaczeniem hebrajskiego $JOR — rés (Lb 25,4; 30,2;
1 Krn 8,6.28; Ne 11,3.16). Okreslajac kogo$ z moca, witadza, autorytetem,
przywadce, panujacego, jest odpowiednikiem hebrajskiego RA& A& -
sar (Rdz 12,15; Sdz 8,13; Am 1,15). Kiedy za$ o[ Ipx v odnosi si¢ do na-
czelnika rodu czy gtowy rodziny, wowczas jest ttumaczeniem hebrajskie-
go )YII&FN — nasi‘ (Lb 2, 3-7;13,2; Ez 7,27). Termin o.[1pywv stosowa-
no wiec w Septuagincie w takich tekstach, ktore podkreslaty autorytet, ja-
Ki miata osoba kierujaca, rzadzaca. Dzieki niemu posiadata ona szeroki
wplyw bedac wodzem ludu, a nawet majac wiadze nad istotami poza-
ziemskimi  (Dn 10,13).

Innym okresleniem zwiazanym z rdzeniem allpx-, jaki zastosowano
w Septuagincie jedynie 35 razy, to ol lpymyollc. Ttumacze uzyli go w
znaczeniu wodza i wiadcy catego ludu, podobnie jak okreslenia ol Ipy v,
jako odpowiednika nastepujacych stow hebrajskich: $)JOR - 16§,
RA&AA - sar, )YII&FN — nisi‘ oraz 6 innych termindw ®. Biblia grec-
ka wigc odnosi termin ol jpymyollg do osoby Kierujacej, prowadzacej i
rzadzacej. Podkresla sie charakter dynamiczny w przewodzeniu innym,
skuteczne sprawowanie wiadzy. AqpymnyoLlc jest wodzem idacym na cze-
le, kims pierwszym, prowadzacym, za ktorym ida inni. Do niego nalezy
inicjatywa przewodzenia .

[w:] DCBNT, s. 1435.
6G.Delling,art cyt,s. 479;L.C o e n e n, Principio..., s. 1435,
4G.Delling,artcyt,s. 487;L.C o e n e n, Principio..., s. 1436.

G.Delling,art cyt,s. 486; L. Coenen,Principio..., s. 1436;J. Ko z y r a, Chrys-

tus Archegos..., s. 111.
6P, Miller, Christos Archegos..., s. 89 n.; L. C o e n e n, Principio, origine, (a.llpxn(,

apyw, alpywy, o0pynyollg, alpyatioc), [w:] Dizionario dei Concetti Biblici del Nuovo Testa-

mento (DCBNT)..., s. 1436.
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Idea przewodzenia nalezy do centralnych tematow Starego Testamen-
tu. Bog prowadzi Abrahama z Ur do Ziemi Kanaan (Rdz 15,7). Bog
przewodzi swojemu ludowi najpierw w Egipcie, a potem na pustyni (Wj
3,8-12; 15,22; 19,1). Bbg postuguje sie¢ w tym celu wybranymi przez sie-
bie posrednikami, jak: Mojzesz, Aaron czy Jozue (Wj 17,4; Lb 11,2; Pwt
34,9; Jz 1,1-9). Takze w Ziemi Obiecanej Bdg kieruje swym ludem po-
przez wybranych przez siebie kroléw, jak Saul, Dawid czy Salomon (1
Sm 9,16; 25,30; 1 Krl 1,35). W czasach ostatecznych Bdg obiecuje da¢
nowego przewodnika, Kréla — Mesjasza, ktory bedzie nowym Dawidem
(12 9,1-6; 11,1) i poprowadzi nowy lud Bozy do nowej Ziemi Obiecanej,
do nieba (I1z 40-55).

Starotestamentalna idea prowadzenia ludu przez Boga, ktéry postuguje
sie¢ w tym celu swoimi wybrancami jako przewodnikami, z ktorych naj-
wazniejszym jest Mesjasz, wptyneta rowniez na autorow Nowego Testa-
mentu. Motywy teologiczne Starego Testamentu traktowali oni jako za-
powiedzi typiczne osob i wydarzen czasow Nowego Testamentu (Rz
5,14; 1 Kor 10,5.11). Idea przewodzenia i prowadzenia, z jaka spotykamy
si¢ na kartach Starego Testamentu, stanowi gtdwna baze¢ dla interpretacji
okreslenia a.lpxnyolig w Nowym Testamencie ©.

Z kolei na znaczenie stowa kepoadn ) w Septuagincie wptyneto uzycie
tego terminu przez autoréw greckich pozabiblijnych oraz wzorowanie sie
na zastosowaniu go przez pisarzy Starego Testamentu, postugujacych si¢
w tym przypadku okresleniem $)OR — r6$. Dlatego tez xepoAnl w Bi-
blii greckiej to gtowa rozumiana jako cze$¢ ciata®® (Rdz 28,18; 40,16;
48,14) lub co$ najwyzszego, wystajacego ponad, szczyt (Rdz 8,5; 11,4;
Sdz 9, 25.36).

Czesto mowi sie o catym cztowieku, o osobie, wymieniajac tylko jej
gtowe ®° (Rdz 49,26; Wj 16,16; Lb 1,2; Sdz 7,16; 9,57; 1 Sm 25,39; 1 Krl
8,32; 1z 35,10; 51,11; Ez 9,10; 11,21; 16,43; JI 4,4; Prz 10,6).

Niektdre teksty Starego Testamentu mowia o specjalnych gestach do-
tyczacych glowy — kedaAnil, przez co wskazuja na jej symboliczna waz-
nos¢; np.: ogolenie gtowy na znak zatoby (Ez 7,18); posypanie gtowy po-
piotem na znak pokuty (2 Sm 13,19); wegle palace na gtowie na znak za-
chety do nawrdécenia i pokuty ™ (Prz 25,22); nieobciete wiosy na gtowie
na znak slubu nazireatu (Lb 6,7); namaszczenie gtowy na znak udzielenia
wiadzy krolewskiej (1 Sm 10,1); potozenie rak na gtowie na znak btogo-
stawienstwa "* (Rdz 48,14).

67J). Ko zyra, Chrystus Archegos..., s. 111; P. M i | l e r, Christos Archegos..., s. 111,
114-147.

BH.Schlier, xeporn, [w:] ThAWNT, t. 3, ..., s. 673.

69 Tamze, 673; N. A d | e r, Haupt, [w:] Bibel-theologisches Warterbuch, red. J. B. Bauer,
t. 1, Graz 1967 (wyd. 3), s. 671.

"K.Munzer, Capo, (kepadnD, advakedoiotodopat), [w:] DCBNT, s. 200.

"P,Hofrichter Haupt, [w:] Bibeltheologisches Worterbuch, Red. J .B. Bauer, J. Mar-
bock, K. M. Woschitz, Graz 1994 (wyd. 4), s. 286; A. Grabner-Haider, Glowa, [w:]
PSB..., k. 381.
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Tiumacze Septuaginty stosujac termin kepoAn | w rozumieniu: gtowy,
jako catego cztowieka, osoby, postuguja si¢ nim réwniez w znaczeniu
kogos$ gtdwnego, rzadZchgo wspolnota (Pwt 28,13; 1z 9,13n — gdzie ze-
stawiono terminy xedoAn z ollpxnl), kogoé sprawujqcego wiadze,
panujacego, wodza prowadzacego innych 2 (Wj 6,14; Sdz 10,18; 11,8nn;
1Sm 15, 17; 2 Sm 22,44; 1z 7,8n; Dn 2,31n). W Biblii greckiej wigc gto-
wa — KEd)OOmD poza okresleniem czesci ciata, przybiera znaczenie meta-
foryczne, wskazujac na co$ lub kogos gtéwnego, pierwszego i najwaz-
nlejszego ranga, prowadzacego innych, idacego na czele, wodza i wiad-
ce”

Przeprowadzona analiza znaczen terminOw allpxnil, allpxnyol.c,
ol lpyw, allpxwv, kKepodn | w starozytnej literaturze greckiej oraz w Bi-
blii greckiej (Septuagincie), bgdacej ttumaczeniem tekstu hebrajskiego
Pisma Squtego pozwala nam okresli¢ nastepujace pole semantyczne
tych wyrazow:

1. Wszystkie one wyrazaja idee pierwszenstwa: by¢ na poczatku, u pod-
staw wszystkiego, by¢ pierwszym i kims$ gtbwnym, przewyzszajacym in-
nych.

2. Wszystkie wskazuja na aspekt przewodzenia, rzadzenia, wiadania,
panowania, prowadzenia innych.

3. Wszystkie tez podkreslaja fakt posiadania wiadzy, mocy, autorytetu,
dzieki ktéremu mozna by¢ kims gtéwnym, wiadca i przewodzi¢ innym.

4. Wszystkie powyzsze okreslenia greckie ze wzgledu na wyrazanie
tych samych motywow mozna uwaza¢ za synonimy. Kazde z nich, trak-
towane osobno, wyraza jednak inny aspekt idei, ktére reprezentuje.

5. Wszystkie omawiane terminy greckie wyrazaja tez mysl sprowadza-
jaca sie do sformutowania: gtéwny wiadca i wddz.

6. Jak wyzej wykazano, okreslenia te odnosza sie réwniez do Boga
i Mesjasza.

Na tej wigec podstawie mozemy przejs¢ do dalszej analizy zwiazanej
z nazwaniem Jezusa Chrystusa powyzszymi tytutami w tekstach Piotro-
wych.

l1l. TEKSTY PIOTROWE, W KTORYCH NAZWANO JEZUSA
CHRYSTUSA GLOWNYM WLADCA | WODZEM, POSLUGUJAC
SIE TYTULAMI: AJPXHI'O'Z | KE®AAHL.

W tekstach przedstawiajacych nauke sw. Piotra, podobnie jak w grec-
Kiej starozytnej literaturze pozabiblijnej oraz w Biblii greckiej Starego

ZH.Schlier, xeoodn, [w:] ThAWNT, t. 3, ..., s. 673; N. A d | e r, Haupt, [w:] Bibeltheo-
logisches Worterbuch, Bd. 1, ...,s. 673; A.Grabner-Haider, Glowa, [w:] PSB..., k. 381;
M. V. Arrabal, Capo, [w:] Enciclopedia della Bibbia, t. 2, red. edizione italiana: A. Rolla,
F. Ardusso, G. Ghiberti, G. Marocco, Torino 1969, k. 116.

BP,Hofrichter Haupt, [w:] Bibeltheologisches Worterbuch..., s. 285.
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Testamentu (Septuagincie) nazywajac Jezusa Chrystusa Gtownym Wiad-
ca i Wodzem, postuzono sig jedynie terminami a.pxmyollg i kepaAnol.
Wybor poszczegolnych okreslen uzalezniono od zakresu znaczeniowego
poszczegblnych wyrazdéw oraz praktyki zastanej tak na polu biblijnym,
judaistycznym, jak i w literaturze greckiej klasycznej.

Jednym z najwazniejszych tytutéw Jezusa Chrystusa, ukazujacych Go
jako Gtoéwnego Wodza i Wiadcg, jest okreslenie ol Ipxmnyolic. Jezus zo-
stat tak nazwany w czterech tekstach Nowego Testamentu. W Dz 3,15
sw. Piotr w mowie kerygmatycznej wygtoszonej w Jerozolimie méwi o
Jezusie: ,,Zabiliscie Wprowadzajacego " w zycie, ktorego Bog wskrzesit
z martwych”. Ten sam Apostot przemawiajac przed Sanhedrynem gtosi,
jak czytamy w Dz 5,31: ,,Tego Przywodce ™ i Zbawiciela wywyzszyt
Bdog Swoja Prawica”. Poza tym jeszcze tylko w Liscie do Hebrajczykow
rowniez dwukrotnie spotykamy si¢ z tytutem ol ipymyolig odniesionym
do Jezusa Chrystusa: w Hbr 2,10 12,2.

Specjalnego znaczenia nabiera w Nowym Testamencie okreslenie ke-
daAnCl odniesione do Jezusa. Nazywajac Go bowiem Glowica lub Ka-
mieniem Wegielnym, czyli kims$ pierwszym i podstawowym, oraz Gtowa
i kKim$ obejmujacym w sobie cato$¢ podkresla sie wyjatkowa role, jaka
On odgrywa, bedac Kim$ Gtéwnym™, réwniez jako Gtowny Wodz i
Wiadca. W Dz 4,11 oraz 1 P 2,7 $w. Piotr mowi o Jezusie, cytujac tekst
Ps 118, 22: ze ,,Ten stat si¢ Glowica " wegta”.

IV. ROZNE NOWOTESTAMENTALNE KONTEKSTY
TYTULOW JEZUSA CHRYSTUSA, UKAZUJACYCH GO
JAKO GLOWNEGO WODZA | WEADCE

Jak juz wyzej powiedziano, teksty Nowego Testamentu, w ktérych od-
niesiono do Jezusa Chrystusa okreslenia: o lpxnyollg i kedpoAnll, przy-
naleza do roznych srodowisk zwiazanych z poczatkami Kosciota (jude-
ochrzescijanskie — palestynskie, poganochrzescijanskie — hellenistyczne:
grecko-rzymskie). Powyzsze tytuty Chrystusa, jak wida¢ to w przedsta-
wionym przegladzie tekstow, zwiazane sa tez z réznymi tradycjami ist-
niejacymi w pierwotnym Kosciele: kerygmatyczne — Dz; katechetyczne i
parenetyczne — w Listach.

"W. Bauer, aCpynyolg, [w:] Griechisch-Deutsches Worterbuch zu den Schriften des
Neuen Testaments und der Gbrigen urchristlichen Literatur, Red. K. Aland - B. Aland, Berlin
1988 (wyd. 6), s. 223.

S Tamze, 223.

SW. M und I e, Pietra, pietra angolare (xeooAn yoviDog), [w:] DCBNT, s. 1312,

"R.Popowski, keparnil, [w:] Wielki sfownik grecko-polski Nowego Testamentu. Wy-
danie z kluczem polsko-greckim, pe/ng lokalizacjq greckich hasef oraz indeksem form czasowni-
kowych, Warszawa 1994, s. 336.
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1.Jezus Chrystus jako Gtowny Wo6dz i Wtadca
w kerygmacie apostolskim

Kerygmat jest uroczyscie gtoszonym oredziem w imieniu Boga, na za-
sadzie otrzymanego od Niego postannictwa. Ta cecha taczy kerygmat
nowotestamentalny z zadaniem prorokow Starego Testamentu. Trescia tej
uroczystej proklamaCJl jest zbawienie, jakiego dokonat Jezus Chrystus
przez swoja smier¢ i zmartwychwstame78 Gtoszenie Krolestwa Bozego
nalezato do najdonioslejszych zadan w wypetnianiu postannictwa Jezusa,
jakie otrzymat On od Boga Ojca. Jezus jednak nie tylko sam gtosit Ewan-
gelie¢ Krolestwa, lecz postuzyt sie do tego celu takze pomoca swoich
uczniow. Tak byto juz w czasie dziatalnosci publicznej Jezusa w ziemi
palestynskiej. Tak tez miato by¢ po Jego zmartwychwstaniu. Jezus wybrat
w tym celu grono Dwunastu jako przedstawicieli dwunastu pokolen No-
wego lzraela — Kosciota. Ich tez postat, aby gtosili nadejscie Krdlestwa
Bozego (por. Mk 3,13). Apostotowie wykonali to zadanie uobecniajac
Krélestwo Boze tak, jak Jezus — przez gtoszenie Ewangelii i dokonywa-
nie cudow (por. Mk 6,6 nn). Oprocz Apostotdw, Jezus wystat takze in-
nych uczniéw (por. Lk 10,1 nn). Odwotywat si¢ tu do zasady: ,,Jak Ojciec
Mnie postat, tak i Ja was posytam” (J 20,21; por. takze Mk 16,15nn; Mt
28,19n; L.k 24, 46 nn; J 17,18). Apostotowie swiadcza o zmartwychwsta-
niu Chrystusa nawet wobec zakazu gtoszenia tej prawdy. Odwotuja si¢ tu
do nakazu Boga, ktérego trzeba bardziej stucha¢ niz ludzi (por. Dz 5,29).
Tej $wiadomosci spetnienia nakazanego im przez Boga zadania towarzy-
szy $wiadomosé¢ obecnosci Ducha Swietego, ktory z nimi i przez nich
swiadczy o Jezusie (por. Dz 5,32). Zadanie dawania $wiadectwa jest
przekazane nastgpcom Kolegium Dwunastu i wspotpracownikom Pawla
(por. Dz 16, 10; 1 Kor 15,1nn; 1 Tm 1,18; 3,2; 4,14; 2 Tm 2,15; 4,2-5) ™°.

Pierwotna katecheze apostolska znajdujemy przede wszystkim w mo-
wach kerygmatycznych Piotra i Pawta, przedstawionych w Dziejach Apo-
stolskich. Miejsce tych mow jest nastepujace: Otdéz w 2,14-39 $w. Piotr
przemawia do pielgrzymow w Jerozolimie w dniu $wigta Pigédziesiatnicy
po Zestaniu Ducha Swigtego. W 3,12-26 réwniez Apostot Piotr przema-
wia w Jerozolimie do ttumu po uzdrowieniu chromego. W 4,8-12 przed-
stawiona jest mowa obronna Piotra przed Sanhedrynem w Jerozolimie.
W 5,29-32 tez Piotr wraz z innymi Apostotami odpowiada Sanhedrynowi
na stawiane im zarzuty. W 9,20-22 sw Pawet Wyglasza swoje pierwsze
nauki o Jezusie w Damaszku. W 10,34-43 znowu $w. Piotr przemawia do
pogan w domu setnika rzymskiego — Korneliusza w Cezarei Nadmorskiej,
zas w 13,16-41 sw. Pawet przemawia do Zydow w Antiochii Pizydyj-
skiej. W 14,15-17 Pawet i Barnaba przemawiaja do pogan w Listrze.
W 16,31n sw. Pawet i Sylas ewangelizuja nadzorce wiezienia w Filippi.

A Jankowsk i, Kerygmat w Kosciele Apostolskim, Czestochowa 1989, s. 115 n.
M) Kozyra,Jak powstawaly Ewangelie, Krakow 1992, s. 43 n.
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W 17,2n Pawel przemawia do Zydoéw w Tesalonice, a w 17,22-33 jest
stynna jego mowa do Atenczykow na Areopagu. W 18,5n Pawetl naucza
Zydow w Koryncie. W 22,1-21 tenze Apostot, pojmany na dziedzincu
szqtynl jerozolimskiej, przemawia do Zydow. W 24,24n $w. Pawet jako
wigzien w Cezarei Nadmorskiej objasnia nauke Chrystusa prokuratorowi
rzymskiemu Feliksowi i jego zonie Druzylli, a w 26,2-23 przemawia tam
wobec prokuratora Festusa, krola Heroda Agryppy Il i jego siostry Bere-
nike. W 28,23-28 zas ten sam Apostot przekonuje Zydoéw w Rzymie, ze
Jezus jest Mesjaszem.

Poza mowami kerygmatycznymi Apostotéw Piotra i Pawla spotykamy
w Dziejach Apostolskich jeszcze ponadto w 7,1-56 mowg obronna sw.
Szczepana przed Sanhedrynem, zakonczona oskarzeniem Zydow. W 8,5—
8 sw. Filip, jeden z Siedmiu (Diakonow) gtosi Chrystusa w Samarii, a w
8,26-39 ten sam Filip ewangelizuje dworzanina etiopskiego ®.

Struktura tej pierwotnej katechezy apostolskiej uwarunkowana jest
przede wszystkim adresatami, a wigc, czy mowy te sa wygtaszane do Zy-
dow, czy tez do pogan. W mowach skierowanych do Zydow rozbudowa-
no argumentach z Pism Starego Testamentu, bedaca dla nich bardzo
istotnym dowodem (por. Dz 2,14-39; 13 14—41) Poza argumentem z
Pism Squtych wprowadza si¢ do tych katechez watki o Jezusie nazwa-
nym réznymi tytutami (Chrystus, Cierpiacy Stuga Bozy, Syn Dawida,
Kyrios — Pan, Swigty, Sprawiedliwy oraz Archegos, Protos — Pierwszy i
Soter — Zbawca) Mowi si¢ tez 0 Jezusie cudotworcy, aby ukazac, ze Bdg
byt z Nim (por. Dz 10,8n). W mowach kerygmatycznych wzywa si¢
wreszcie do nawrdcenia i przyjecia z wiara Ewangelii, by sta¢ sie uczest-
nikiem zbawienia (por. Dz 3,16-26; 13,38) 8. Celem kerygmatu jest wigc
wotanie o nawrocenie sig i uwierzenie w Jezusa Chrystusa. Dla Zydow
nawrocenie jest uznaniem faktu, ze sprawiedliwos¢ swoja musza opiera¢
odtad na wierze w Chrystusa, bo tylko w Nim Bog daje zbawienie, a nie
przez trzymanie si¢ Tory Mojzeszowej, wyjasnianej przez uczonych w
Pismie. Od pogan zas wymaga si¢ catkowitego odwrocenia si¢ od bozkow
oraz przyjecie nowych zasad moralnych podanych przez Jezusa®2.

W mowach kerygmatycznych zauwazamy nastepujacy schemat chro-
nologiczny oraz topograficzno-teologiczny, stanowiacy pewne ramy
Ewangelii o Jezusie. Ot6z Apostotowie zaznaczaja, ze chca dawac swia-
dectwo o Jezusie, z ktorym przebywali przez caty czas, poczawszy od
chrztu Janowego az do dnia, kiedy zostat od nich wziety Jezus do nieba
(por. Dz 1, 21n; 10,37; 13,24). Dziatalnos$¢ publiczna Jezusa obejmowata
tereny Galilei, Dekapolu i Syrofenicji oraz Judei z Jerozolima na czele
(por. Dz 10, 37; 13,31). Streszczeniem dziatalnosci Jezusa moga by¢ na-
stepujace stowa: ,,Znacie sprawe Jezusa z Nazaretu, ktérego Bég nama-

80A Jankowski, Kerygmat..., s. 46 n.
81, K 0 zy r a, Jak powstawaty Ewangelie..., s. 45, 52-55.
82 Tamze, s. 46.
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scit Duchem Swigtym i moca. Dlatego, ze Bog byt z Nim, przeszedt On
przez ziemig dobrze czyniac i uzdrawiajac wszystkich, ktorzy byli pod
wiadza diabta. A my jestesmy $wiadkami wszystkiego, co zdziatat w
ziemi judejskiej i w Jerozolimie” (Dz 10,36 nn; por. réwniez 2,22; 13,31).
Istota Ewangelii gtoszonej przez Apostotdw jest prawda o smierci i zmar-
twychwstaniu Jezusa, poszerzona niekiedy o szczegéty dotyczace tych
wydarzen, jak np: ,,Jego to, Jezusa, zabili zawiesiwszy na drzewie. Ale
Bog Go wskrzesit trzeciego dnia i pozwolit Mu si¢ ukaza¢..” (Dz
10,39nn; por. takze 2, 23n.33n; 3,13-18; 13,27-31). Smier¢ i zmar-
twychwstanle Jezusa jest Wypeinlemem zap0W|edZ| Starego Testamentu,
co tez stanowito dla Zydow gtéwny argument teologiczny i weszto na sta-
te do Ewangelicznych opiséw Meki Panskiej (por. Dz 2,24-34; 3,18.24;
4,11, 10,43; 13,29) %,

Uczniowie wiec i Apost010W|e Jezusa, ktorzy towarzyszyli Mu od po-
czatku, patrzyli na Jego czyny i stuchali Jego stow, stali sie¢ odpowiedni-
mi do tego, aby by¢ swiadkami Jego zycia i nauki. Apostoiowie przekaza-
li swoim stuchaczom to, co Jezus powiedziat i czynit. Bedac zas naocz-
nymi $wiadkami, zadanie to wiernie wykonali, podajac petniejsze zrozu-
mienie nauki i osoby Jezusa oraz uwzgledniajac potrzeby stuchaczy 8.

a. Jezus Chrystus Aqpynyolc w Dz 3,15; 5,31

Mowy kerygmatyczne sw. Piotra w Dz 3 i 5 opieraja si¢ na ustnej tra-
dycji apostolskiej przekazywanej w Kosciele pierwotnym. Sa one skréta-
mi nauki chrzescijanskiej, stanowiac credo pierwotnego Kosciota Jerozo-
limskiego ®. W mowach tych dostrzegamy nastepujacy schemat stano-
wiacy konstrukcje literacka mowy:

1. Przedstawia si¢ jakies wydarzenie lub dziatanie apostolskie dajace
okazje do wygtoszenia mowy. | tak Dz 3 opowiadaja 0 uzdrowieniu przez
Piotra na placu swiatyni jerozolimskiej cztowieka sparalizowanego, a Dz
5 zajmuja sie gtoszeniem tam Ewangelii przez Apostotdw i aresztowanie
ich przez Sanhedryn.

2. Podaje sie swiadectwo o mece i sSmierci krzyzowej Jezusa.

3. Jest ono zwiazane ze swiadectwem o Jego zmartwychwstaniu.

4. Meke i zmartwychwstanie Jezusa, czyli Jego uwielbienie, ukazuje
sie jako wypetnienie zapowiedzi Starego Testamentu.

5. Wzywa si¢ do nawrdcenia i pokuty oraz ogtasza si¢ odpuszczenie
gr€6echéw, ktore staje sie mozliwe dzigki tym dzietom zbawczym Jezu-
sa %,

8 Tamze, s. 45 n.
8 Tamze, s. 43; Instrukcja Papieskiej Komisji Biblijnej w sprawie historycznosci Ewangelii,
[W] Blblla dzisiaj, red. J. Kudasiewicz, Krakow 1969, s. 106.
B U.Wilckens,Die Missionsreden der Apostelgeschlchte Neukirchen 1963, s. 45, 62.
86 C.Martini, Atti degli Apostoli, Roma 1970, s. 87; J. Du p ont, | discorsi di Pietro
negli Atti, ,,MlscFranc 74 (1974) s. 275-283.
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W mowach sw. Piotra przedstawionych w Dz 3 i 5 nazwano Jezusa
Chrystusa tytutem Aqpxmnyollc. Znaczenie tego okreslenia wiaze sig sci-
$le z kontekstem wiasciwym kazdej mowie kerygmatycznej. Autor bo-
wiem miat swoj specjalny cel teologiczny, na ktory chciat zwréci¢ uwage,
nazywajac Chrystusa akurat w ten sposob. Aby pozna¢ ten cel teologicz-
ny autora, nalezy przeanalizowa¢ kontekst powyzszych moéw Piotra w Dz
3, 12-26 oraz 5,30-32.

Analiza teologiczno-biblijna méw Piotra w Dz 3,12-26 oraz 5,30-32
wykazuje, ze dla podkreslenia waznosci prawd wiary chrzescijanskiej sto-
suje si¢ chetnie konstrukcje antytetyczne. Antytezy zesrodkowuja si¢ na
tematach: smier¢ — zycie, bedacych ttem dla ukazania gtéwnych funkcji
zbawczych Chrystusa. Funkcje te wyraza tytut chrystologiczny
Aqpymyolic, ktory potaczono w kontekscie mow z innymi gtownymi ty-
tutami Jezusa Chrystusa, rowniez ukazujacymi Jego dziatanie zbawcze.
Tak wigc w Dz 3,13-15 tytut chrystologiczny Aqpxnyollg wystepuje
wraz z okresleniami: Al'yiog — Swiety i IToig ®eov — Stuga Bozy. W
Dz 5,31 za$ AqpynyoLig ztaczono z tytutem chrystologicznym Zwtnllp —
Zbawca. Mozemy z tego wnioskowaé, ze skoro tytut chrystologiczny
Aqpymyolic wystgpuje w Kontekscie mow wraz z innymi gtownymi tytu-
tami Jezusa Chrystusa, to rowniez okreslenie Aqpynyollg nalezatoby
uzna¢ za jeden z gtéwnych tytutéw Chrystusa w Nowym Testamencie #’.
Zastosowanie tytutu chrystologicznego Aqpxnyollc w mowach kerygma-
tycznych sw. Piotra swiadczy, ze byt on znany juz w okresie ustnego gto-
szenia Ewangelii. Nalezy wi¢c do ustnej Tradycji Apostolskiej w pier-
wotnym Kosciele. Teksty méw Piotra w Dz 3,11-26; 5,30-32 sa za$
swiadectwami owej palestynskiej Tradycji Apostolskiej w Kosciele pier-
wotnym %, Chrystus Aqpxmnyolic w mowach kerygmatycznych $w. Piotra
to Jezus historyczny, zyjacy na ziemi palestynskiej, cierpiacy i skazany na
smier¢ za sprawa przywddcow zydowskich, oraz jednoczesnie Ten, Kto-
rego Bog zmartwychwskrzesit i wywyzszyt na Swoja Prawice.

Na wiasciwe i specjalne znaczenie dziatania zbawczego Chrystusa ja-
ko Archegosa w Dz 3,15; 5,31 wskazuje kontekst. | tak w Dz 3,15 Chry-
stus zmartwychwskrzeszony to Aqpymyol g — Pierwszy i Gtdwny Waodz,
Przewodnik, prowadzacy innych do zycia w zmartwychwstaniu, do peni
zycia (Agpxmyol'c g Lwng)®. Sens chrystologiczny terminu
Aqpymyolic w kontekscie catej mowy $w. Piotra (3,11-26) wynika row-
niez z poréwnania Jezusa z Mojzeszem (w. 22 nn). W tej sytuacji Jezus
Chrystus, wprowadzajac lud Bozy do nowego zycia, jest zarazem Wo-
dzem i Dawca tego zycia®. W Dz 5,31 za$ Chrystusa wywyzszonego na

87U.W il c k e n s, Die Missionsreden der Apostelgeschichte, Neukirchen 1963, s. 175.

8], K 0z y ra, Chrystus Archegos..., s. 118.

89 Tamze, s. 118.

YR .Rubinkiewicz Posta¢ Jezusa w drugiej mowie Piotra w Dz 3,12-26, [w:] Mate-
rialy pomocnicze do wykfadow z biblistyki, t. V, red. L. Stachowiak, R. Rubinkiewicz, Lublin
1982, s. 128.
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Prawicg Boza nazwano Aqpynyolic i Zowtniip — Zbawca, czyli Tym, kto-
ry daje mozliwos¢ nawrdcenia, udzielajac odpuszczenia grzechow i przez
to prowadzi do zbawienia .

Analiza teologiczno-biblijna méw kerygmatycznych Piotraw Dz 3 i 5
pozwala nam stwierdzi¢, ze potaczono z tytutem Aqpxnyolg dziatanie i
Wydarzenla dotyczace zycia ziemskiego Jezusa, a szczegdlnie Jego meke
i Smier¢ krzyzowa z dziataniem Chrystusa po zmartwychwstaniu, przez
co stat sie On Panem zycia i Przewodnikiem prowadzacym innych do zy-
cia w zbawieniu %,

b. Jezus Chrystus kedaAn’ yoviag (kamien wegielny, gfowica wegfa)
w Dz 4,11

W innej mowie kerygmatycznej, w ktorej sw. Piotr broni sie przed
Sanhedrynem (Dz 4,5-12), nazwano Jezusa Chrystusa kedpoAn ] yovi-
Jag — kamieniem wegielnym, gtowica wegla. Poza ta mowa kerygma-
tyczna jeszcze w czterech innych tekstach (Mt 21,42; Mk 12,10; Lk
20,17; 1 P 2, 7, ktorymi zajmiemy si¢ pozniej) rowniez zwiazano ten tytut
z Jezusem. Kontekst nadania tego tytutu Chrystusowi w Dz 4,11 jest na-
stepujacy: Scena rozgrywa si¢ przed Sanhedrynem po aresztowaniu Apo-
stotdw przez straz swiatynna. Maja oni odpowiada¢ w sprawie mowy ke-
rygmatycznej o Jezusie wygtoszonej przy sposobnosci uzdrowienia
chromego (por. Dz 3,1-4,4). Piotr, napetniony Duchem Swigtym, w imie-
niu wszystkich Apostotow klerUJe do Sanhedrynu mowg obronna, odpo-
wiadajac na pytania o upowaznienia i moc dokonania cudu uzdrowienia i
wygtaszania mowy o Jezusie. Podobnie jak w innych kerygmatach w Dz,
rowniez tutaj zastosowano konstrukcje antytetyczne. Pierwsza antyteza
dotyczy przedmiotu przestuchania Apostotéw. Ot6z nie jest nim przestep-
stwo, czy wystepek, jak to widza przetozeni, starsi ludu, uczeni i arcyka-
ptani, lecz powodem przestuchania jest dobrodziejstwo. Odpowiedz Pio-
tra przechodzaca w kerygmat chrystologiczny nazywa Jezusa Chrystusem
i Nazarejczykiem, a wigc Mesjaszem, i Synem Dawida. Nastepnie, po-
dobnie jak w innych mowach kerygmatycznych, Apostot, postugujac sig
antyteza, gtosi prawdg o ukrzyzowaniu Jezusa i Jego zmartwychwskrze-
szeniu. ,,Wy [przywodcy zydowscy] ukrzyzowaliscie Jezusa Chrystusa
Nazarejczyka, a Bog wskrzesit Go z martwych” (Dz 4,10). Ten sposob
formutowania prawdy o $mierci i zmartwychwstaniu Jezusa jest charakte-
rystyczny dla pierwotnej teologii kerygmatu apostolskiego. Mowa ta jest
skierowana do Zydéw, dlatego tez Apostol przytacza dowod z Pisma
Squtego ktory ma by¢ dla nich argumentem za historiozbawczym zna-
czeniem tych wydarzen. Swiety Piotr przytacza stowa Psalmu 118,22 o
dziwnych losach odrzuconego kamienia. Tekst ten nalezat zapewne do

913, K o zy ra, Chrystus Archegos..., s. 118.
9P, Miller, Christos Archegos..., s. 277 n.
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zbioru testimoniow *, czyli swiadectw, za jakie uwazano wybrane cytaty
z ksiag Starego Testamentu stuzace Jako argumenty dla Zydow, ktorym
gtoszono Ewangeli¢ 0 Jezusie. Tekst Ps 118,22, cytowany zawsze w sen-
sie chrystologicznym jeszcze w czterech innych ksiegach Nowego Te-
stamentu (Mt 21,42; Mk 12,10; £k 20,17; 1 P 2,7), zawiera interesujacy
nas tytut Chrystusa — kedpaAnll yoviog: gtowica wegta, kamien wegiel-
ny (Dz 4,11). Psalmista w Ps 118, 22 kamieniem wegielnym nazywa lzra-
el, ktory zostat odrzucony przez pogan, a przeciez przez lzraela wiasnie
Badg chciat zrealizowa¢ swoj plan zbawienia catej ludzkosci. Wedtug Pio-
tra tym kamieniem wegielnym jest Mesjasz, Jezus Nazarejczyk. Jego to
wiasnie odrzucaja budowniczowie, przywodcy lzraela. Ukrzyzowali oni
Chrystusa, ktorego Bog zmartwychwskrzesﬂ On tez jest zrédtem wszel-
klego zbawienia®. Wyrazenie KepaAn ) yoviog: glowica wegta, ka-
mien wegielny, wzicte z Ps 118,22 mOwi 0 najwazniejszym kamieniu
fundamentu. Jest to bowiem kamien pierwszy, na ktérym stawia si¢
wszystkie inne%. Zespala on wszystkie czesci fundamentu, jak rowniez
wznoszone na nim mury %. Zdaniem Piotra, stowa Psalmu 118,22 staty
si¢ prorocze. Odrzucony przez budowniczych Izraela kamien to wia-
$nie Jezus. On to okazat si¢ kamieniem wszystko podtrzymujacym 7. Jest
On kamieniem niezbednym u poczatku budowy. | chociaz J. Jeremias su-
geruje roéwniez inne znaczenie tego wyrazenia, mianowicie: kamien
szczytowy tuku i zwornik sklepienia®, to jednak mysl o kamieniu cen-
tralnym nie pojawia si¢ w katechezie Apostotow, ktorzy nazywaja Chry-
stusa kamieniem wegielnym, Glowica wegta®. Chrystus nazwany ka-
mieniery0 wegielnym jest wiec fundamentem i zarazem Wiadca wszech-
Swiata 1%,

2.Nauka Nowego Testamentu o Jezusie
Chrystusie Gtéwnym Wodzu i Wtadcy

w tekstach katechetycznych i parenetycznych
w Listach Nowego Testamentu

%A Jankowski,Kerygmat... , Czestochowa 1989, s. 65.

“R.Andrzejewski, F.J 6zwia k, Dzieje Apostolskie, [w:] Pismo Swiete Starego
i Nowego Testamentu w przeklad2|e Z jezykow oryglnalnych ze wstepami komentarzami, red. M
Peter, M. Wolniewicz, t. 3, Poznan 1987 (wyd. 2), s. 300.

SW.Mundle, Pietra..., s. 1312.

%JSzlaga, Symbollka ‘fundamentu w Nowym Testamencie, Lublin 1970, s. 127 [mps].

9 K.R omaniuk, Dzieje Apostolskie, [w:] Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,
red. A. Jankowski, K. Romaniuk, L. Stachowiak, t. 1, Poznan 1975, s. 535.

%) Jeremia s, Der Eckstein, AGGELOS 1 (1925) 5. 65-70.

YA JankowsKk i, Listy Wiezienne sw. Pawfa, Poznan 1962, s. 413.

0 ) Gabathuler Jesus Christus Haupt der Kirche — Haupt der Welt, Ziirich 1965,
s.177;J. S z | a g a, Chrystus i Aposto/owie jako Fundament Kosciofa, ,,Rroczniki Teologiczno- -
Kanoniczne” 18 (1971) z.1,s. 116.
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W pierwotnym nauczaniu apostolskim postugiwano si¢ réznymi for-
mami przekazu. Instrukcja Papieskiej Komisji Biblijnej z 1964 r. O histo-
rycznej prawdzie Ewangelii, omawiajac ten etap ewangelizacji, zwraca
uwage, ze ,,sposoby wypowiedzi, jakimi postugiwali sie gtosiciele Ewan-
gelii o Chrystusie, mozna podzieli¢ i zaliczy¢ do katechez, swiadectw,
hymnow, doksologii, modlitw i innych tego rodzaju form, jaklml zwyklo
postugiwac¢ si¢ Pismo Swiete i jakich uzywali 6wczesni ludzie” . Tg
pierwotng katecheze apostolska znajdujemy réwniez w Listach Nowego
Testamentu.

Listy te pod wzgledem tresci mozna podzieli¢ na listy wiasciwe — litte-
rae, kierowane do konkretnej osoby i zawierajace wiadomosci przezna-
czone zasadniczo dla adresata, oraz rozprawy pisane w formie listu — epi-
stulae, przeznaczone dla szerszego grona czytelnikow 2. W Listach No-
wego Testamentu przestrzega si¢, z matymi wyjatkami, formy pism, jaka
stosowano w starozytnosci. Na pierwszym miejscu podaje si¢ nadawce,
ana drugim — adresata. Trzecie miejsce wypetnia pozdrowienie, czesto
o charakterze religijnym. Sktada sie¢ ono z zyczenia taski i pokoju. Pierw-
szy element wziety jest ze swiata greckiego, drugi zas z zydowskiego.
Niekiedy dotacza si¢ do pozdrowienia stowa pochwaty lub tez modlitwe
dziekczynna albo btagalna zanoszona za adresata do Boga. Po wstepie
nastepuje gtowna czescé listu, zajmujaca sie problemami zaréwno doktry-
nalnymi, jak i zyciowymi adresata. Ten trzon listu dzieli si¢ wigc na czes¢
doktrynalno-dogmatyczna oraz pouczajaco-parenetyczna, zachecajaca do
zycia wedtug Ewangelii. Na zakonczenie listu sktadaja si¢ krotkie, osobi-
ste wiadomosci nadawcy, pozdrowienia i zyczenia btogostawienstwa,
czasem wiasnoreczny podpis. Mozna wiec z tego wnioskowa¢, czy autor
postugiwat sie sekretarzem — pisarzem, czy tez sam osobiscie pisat 2,

Na wykorzystanie w Listach katechez apostolskich oraz parenezy
wskazuja formy retoryczne, takie jak: paralelizmy, antytezy, metafory,
paradoksy, pleonazmy, gradacje i chiazmy oraz styl oratorski, charaktery-
zujacy sig krotkimi, lapidarnymi wypowiedziami, rytmika i stosowaniem
diatryby, czyli polemlkl z oponentami, a w pouczeniach parenetycznych:
zachety, napomnienia, przestrogi i rady, majace podnosi¢ na duchu i po-
maga¢ w realizowaniu zycia chrzescijanskiego®. W Listach Nowego
Testamentu wykorzystano rowniez wyznania wiary, modlitwy i liturgie
sakramentalna pierwotnego Kosciota Apostolskiego 1%,

101 Instrukcja Papieskiej Komiosji Biblijnej..., s. 106.

23 W, Roston R.Rubinkiewicz Sw. Pawe — spuscizna literacka, [w:] Wstep
do Nowego Testamentu, red. R. Rubinkiewicz, Poznan 1996, s. 322.

H, Langkammer, Wprowadzenie do ksigg Nowego Testamentu, Wroctaw 1982,
s. 113 n.

043 W.Roston R Rubinkiewicz Sw. Pawel.., s. 324-327.

1053 K 0 z y r a, Jak powstawaty Ewangelie..., s. 47-50.
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Jezus Chrystus nazwany w 1 Liscie sw. Piotra 2,7 xedoAn yowJagl —
Glowicq Wegfa

Sw. Piotr, podobnie jak w kerygmacie jerozolimskim podanym w Dz
4,11, tak tez w pierwszym swoim Liscie 2,7 nazywa Jezusa stowami
Psalmu 118,22: Kamieniem Wegielnym, Gtowica Wegta — kepodin yo-
nlog. Tytut ten spotykamy w 1 P 2,7 w kontekscie parenetycznym,
gdzie Apostot podaje upomnienia dotyczace osobistej swigtosci chrzesci-
jan (1,13-2,10). Sa to najpierw upomnienia ogdélne, aby wierni dazyli do
nieba (1,13-14a), nastepnie bardziej szczegdtowe dotyczace naszego sto-
sunku do Boga i siebie samych (1,14b-21) oraz stosunku do bliznich
(1,22-2, 1). Wreszcie na koniec wzywa, abysmy trwali przy Chrystusie
Panu (2,2-10).

Sw. Piotr mowiac o koniecznosci zjednoczenia sig chrzescijan z Chry-
stusem postuzyt sie trzema obrazami, w ktoérych poréwnat wiernych do
niemowlat (2,2-3), do kamieni przy budowie (2,4-8) oraz do narodu wy-
branego (12,9-10). Poréwnujac wiec wiernych do kamieni uzywanych
przy budowie, Apostot w swojej katechezie, by¢ moze chrzcielnej, wyja-
s$nia: Jezeli wierni beda blisko Pana, wtedy jako zywe kamienie zostana
wzieci do budowy $wiatyni, w ktérej Chrystus sam jest zywym kamie-
niem (w. 4), i to kamieniem wegielnym (w. 7). Wierni zas beda te $wiaty-
ni¢ stanowi¢, sktadajac w niej jako kaptani duchowe ofiary (w. 5). Chry-
stus Pan jest zatem w tej swiatyni zywym kamieniem, majacy w sobie
nadprzyrodzone zycie, bedac zmartwychwskrzeszony ku petni zycia
w chwale i udzielajacy go tym, ktorzy sa z Nim zjednoczeni. Chrystusa
okreslaja w tym tekscie stowa Ps 118,22 oraz 1z 28,16: ,,0On jest Zywym
Kamieniem, odrzuconym wprawdzie przez ludzi, ale u Boga wybranym
i drogocennym” (w. 4) oraz ,,Kamieniem Wegielnym, wybranym i drogo-
cennym, a kto w Niego wierzy, na pewno si¢ nie zawiedzie” (w. 6). Wy-
razem radosci Apostota wobec zjednoczenia chrzescijan z Jezusem Chry-
stusem jest okazanie im czci. Chrystus bowiem jako kamien wegielny jest
rowniez peten czci (czcigodny, drogocenny). Powodem wiec czci dla
chrzescijan jest ich wiara. Dla tych zas, ktorzy nie wierza, Chrystus Pan
jest tym samym Kamieniem Wegielnym — xedpoin] yoviJag (W. 7 row-
niez cytat z Ps 118,22), lecz niestety jako kamien upadku i skata zgorsze-
nia (w. 8 — cytat z 1z 8,14). Upadek niewiernych jest ich wiasna tragedia,
cho¢ przewidziany byt przez Boga. Mimo wigc odrzucenia przez budow-
niczych, Kamien ten, ktérym jest Jezus Chrystus, stat si¢ Gtowica Wegta,
czyli podstawowym i fundamentalnym kamieniem nowej budowli, jaka
jest Kosciot 1%, Kamien wegielny — to kamien narozny, u zbiegu dwoch
murow umieszczany przy samych fundamentach i jako taki stanowit naj-
wazniejsza czes¢ budowli, scalajac sciany domu. Dlatego tez tak staran-

8F, Gryglewicz, Listy Katolickie, Wstep, przekfad z oryginafu, komentarz, Poznan
1959, s. 186-199.



92 KS. JOZEF KOZYRA

nie wybierano go sposréd innych 1. W pouczeniu Piotrowym w 1 P 2,4—
8 0 Jezusie mowi sig¢ jako o Kamieniu Wegielnym raz w sensie pozytyw-
nym, a raz negatywnym. Dla wierzacych bowiem Chrystus jako Zywy
Kamien Wegielny jest podstawa i zrodiem dla ich zycia wiecznego, dla
niewierzacych zas jest Glowica Wegta, o ktdra sie potkna i upadna 1%. | w
tym wiec tekscie Jezus Chrystus spetnia role wiodaca, bedac najwazniej-
szym i gtbwnym kamieniem budowli.

Przedstawiony powyzej przeglad tekstow nauczania Piotrowego, w Kkto-
rych terminami ol ipxmyol ¢ i kepaAni) nazwano Jezusa Chrystusa, uka-
zujac Go jako Gtéwnego Wodza i Wtadce, pozwala ham wyciagna¢ na-
stepujace wnioski:

1. Powyzsze tytuty ukazuja Jezusa jako kogos pierwszego, gtownego,
obejmujacego wszystko, a zarazem spetniajacego role przywddcy, idace-
go na czele innych oraz rzadzacego i panujacego nad innymi.

2. Motywy te podjat sw. Piotr w zaledwie 4 tekstach, w ktorych nazy-
wa Jezusa ol Ipymyollg i kepoAnl .

3. Powyzsze tytuty Jezusa zwiazane z nauczaniem Piotra Apostota za-
stosowano jedynie w 2 sposrod 27 ksiag Nowego Testamentu, a miano-
wicie: w ksiedze Dziejow Apostolskich i w Pierwszym Liscie sw. Piotra.

4. W 1 P stosuje autor wobec Jezusa zaledwie jeden raz okreslenie xe-
daAnCl (Gtowica Wegta, Kamien Wegielny). Podobnie w Dziejach Apo-
stolskich spotykamy jednorazowo ten sam tytut (xedpodnl), dwukrotnie
za$ nazwano tam Chrystusa allpxnyolc. W Dz wigc wykorzystano oby-
dwa powyzsze tytuty Chrystusa.

5. Niektore z omawianych tekstow Nowego Testamentu wprost cytuja
Stary Testament lub tez do niego nawiazuja. Dwukrotnie nazywa Piotr
Jezusa Kamieniem Wegielnym, cytujac tekst Ps 118,22: Dz 4,11; 1 P 2,7.

6. Teksty Nowego Testamentu, w ktérych odniesiono do Jezusa Chry-
stusa okreslenia: allpxnyolic i kepoAnl ], przynaleza do roznych srodo-
wisk zwiazanych z poczatkami Kosciota: judeochrzescijanskie — pale-
stynskie oraz grecko-rzymskie (hellenistyczne) z kregdw poganochrzesci-
jan.

7. Powyzsze tytuty Chrystusa, jak wida¢ to w przedstawionym prze-
gladzie tekstow, zwiazane sa tez z réznymi tradycjami istniejacymi w
pierwotnym Kosciele (kerygmatyczne w Dz; oraz katechetyczne i parene-
tyczne w Listach.

8. Na specyfike znaczeniowa powyzszych okreslen odniesionych w
omawianych tekstach Nowego Testamentu do Jezusa Chrystusa wptyneto
nie tylko znaczenie poszczegdlnych terminéw w starozytnych tekstach
pozabiblijnych oraz w Starym Testamencie (rowniez w Biblii greckiej —

7L, Stachowiak, Pierwszy list sw. Piotra, [w:] Komentarz praktyczny do Nowego Te-
stamentu..., t. 2, Poznan 1975, s. 1074.
8H,G.Link E.Tiedk e, Pietraangolare (AiBoc), [w:] DCBNT, s. 1315.
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Septuagincie), jak to widzimy badajac ich pole semantyczne. Nowego,
specjalnego znaczenia teologicznego nabieraja one w Nowym Testamen-
cie dzigki zestawieniom ich z innymi tytutami Chrystusa oraz poprzez
kontekst roznych srodowisk i roznych tradycji, w jakich je znajdujemy.

9. Analiza filologiczna i teologiczno-biblijna powyzszych tytutow Chry-
stusa ukazuje rézne aspekty Jego dziatania zbawczego, w ktérym podkre-
sla si¢ motyw gtéwnego wodza i wiadcy. Tytuty te bowiem mowia o roli
zbawczej Chrystusa w zwiazku z Jego smiercia | zmartwychwstaniem. On
prowadzi nas do zmartwychwstania i chwaty. Ma we wszystkim pierw-
szenstwo i rzadzi wszystkim bedac Glowa Kosciota i swiata.

IL CRISTO-IL CAPO E IL CONDOTTIERE
NEL INSEGNAMENTO DI SAN PIETRO

Sommario

Il grande significazione nella Cristologia del Nuovo Testamento abbiano i ti-
toli di Gesu Cristo, quali spiegano il Suo ruolo nella realizzazione della pianta
della salvezza. 1 titoli di Cristo mostrano le Sue funzioni nella salvezza e per
questo Lui ¢’¢ la persona pil importante nella tutta storia. Cosi anche dice, ci-
tando le parole dal Ebr 13,8; ,,Gesu Cristo ieri, oggi e sempre, unico Salvatore
del mondo” Officiale Documento del Pontificio Comitato delle Celebrazioni del
Grande Giubileo dell’ Anno 2000.

Anche il San Pietro Apostolo parla che Gesu ¢’¢ il Primo e pil importante,
e anche il Capo per gli altri quali conduce alla salvezza. Per questo Pietro nomi-
na Gesl nei suoi discorsi kerygmatici e nella sua Prima Lettera come
ol pxmyorlc e xkepadn | yovllog (Atti 3,15; 4,11; 5,31; 1 P 2,7).

Per ben spiegare la significazione quelli termini greci, prima si deve vedere le
sue relazioni con verbo ebreo: ros, nella Bibbia Ebraica. Si deve anche osservare
I’etimologia di questi termini e notare le diverse significazioni nella Antichitf, e
specialmente nella Bibbia Greca — Settanta, e anche nella letteratura ellenica e
giudaica. Il termine ros significa o il capo, o la persona pil importante: il primo,
il condottiero. Nel Vecchio Testamento il Dio Jahwe c¢’¢ nominato ro$ come il
Capo di tutto il mondo o il Condottiere per gli altri.

Nel termine o lpymyol g ci sono i due elementi: o lpy- e -nyolc. Il primo
elemento: o Ipyx- sottolinea il primato e importanza, e anche grande onore. La
seconda parte del verbo: -mnyog significa, che questa persona conduce gli altri e
sta dirigendo d’essi.

Il termine xedpadnl si lega con la persona quale sta sopra, ¢’¢ pil importante
e anche dirige gli altri. L’idea d’essere il capo, dirigente o condottiere ¢’¢ molto
importante negli testi di Vecchio Testamento. Quelli hanno avuto grande influs-
S0 per nominare Gesu Cristo come alpxnyollc e kepainil nel insegnamento
di San Pietro.
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Pietro Apostolo parla di Gesu come ol lpymyol ¢ nei discorsi kerygmmatici
nel Gerusalemme (Atti 3,15; 5,31). Questi discorsi ci sono la testimonianza data
dal Apostolo sul Cristo. Si proclamava cosi la salvezza, quale df f noi il Gesu per
la Sua morte e risurrezione. Nei discorsi kerygmatici San Pietro usando le co-
struzioni antitetiche ha mostrato, che i Giudei hanno Gesu ucciso, ma il Dio Lo
risuscito. Per questo Gesu ¢ stato fatto anche per noi ol lpynyorig — il condottie-
re alla vita (Atti 3,15) chi conduce alla salvezza (Atti 5,31). San Pietro anche nel
discorso kerygmatico davanti Synedrio chiama Gesl keoaAnd yownJog — pie-
tra angolare o finale, centrale e pil importante (Atti 4,11). Anche qui abbiamo
I’antitesi (Giudei e Dio). Dicendo su Gesul, Apostolo df la citazione dal Salmo
118, 22 — Cristo ¢’¢ la pietra angolare rigettata dai costruttori. Lo stesso inse-
gnamento di Pietro abbiamo nel testo parenetico nella sua Prima Lettera 2,7. Nel
contesto il Apostolo invita gli credenti alla immitazione di Cristo e alla vita con
Lui (1 P 2,2-10). Il cristiano deve unirsi con Gesl. San Pietro usa tre imagini: i
credenti ci sono come bambini, come pietre e come popolo eletto da Dio. Spie-
gando allora il ruolo di Cristo per i credenti, Apostolo nomina Gesl come xe-
daAN yoviLog — pietra angolare (v. 7) ma anche pietra viva, preziosa ed eletta
da Dio (v. 4). Anche qua abbiamo costruzione antitetica (Giudei rigettono Gesu
— Dio Lo ha scelto come pietra viva nella risurrezione). Cosi Gesu ¢ stato fatto
per tutti i credenti il Capo, chi conduce alla vita. Per questi, chi Lo rigettano, Ge-
sU ¢’¢ anche la pietra angolare, ma per caducia di loro. Allora, per uni e per altri
GesU c’¢ la persona il pit importante, come kepaAn ywviog — pietra angola-
re.

Dal insegnamento di San Pietro su Gesu come ol ipxnyollg e KedoAn yw-
vilog — derivano i seguenti conclusioni:

1. Gest c’¢ il Primo nel tutto, ¢’¢ anche il pit importante e conduce gli altri.

2. San Pietro parla cosi di Gesu solo quatro volte nel suo insegnamento (Atti
315;4,11;531;1P27).

3. Il Apostolo df due volte la citazione dal Salmo 118,22 (Atti 4,11; 1 P 2,7).

4. Pietro insegna sul Gesl come o lpxnyollg e kedpoAnil yowi log — usando
i costruzioni antitetiche (morte — vita; Giudei — Dio).

5. Tutti questi testi dove Gesu ¢ chiamato ol ipxnyolig e KepoAni] yoviilog
sottolineano i diversi aspetti della opera della salvezza nella quale il Cristo ¢’¢ la
persona il pit importante, ¢’¢ il Capo e Condottiere chi conduce per la Sua morte
e risurrezione alla salvezza eterna.



